CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 6MM CREEDMOOR BULLET
SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A <
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case

alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the

bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This

style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14

bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749014461

Mfr. No.: BS60-CRE

Cartridge: 6mm Creedmoor

Die Style: -

Delivery weight: 0.397kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 148mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fir den CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM
CREEDMOOR BULLET SEATING DIE

® English: Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 6MM CREEDMOOR BULLET
SEATING DIE

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 6mm
Creedmoor

® Francais: Guide de Sécurité pour le Siege de Balle de Type Chambre L.E. Wilson 6mm Creedmoor

® |taliano: Guida alla Sicurezza per il Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 6mm Creedmoor

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Matrycy do Osadzania Pociskow CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR

® Suomi: L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM
CREEDMOOR BULLET SEATING DIE

¢ Cesky: Navod k bezpe&nému pouziti: CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM
CREEDMOOR BULLET SEATING DIE



Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR
BULLET SEATING DIE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Wilson Chamber Typ Geschosssetzer entschieden haben. Dieser
Geschosssetzer ist speziell fir BenchrestSchiitzen entwickelt worden und bietet eine prazise Kontrolle tber die
Ausrichtung des Geschosses und des Patronenfalls. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Geschosssetzer nur gemafd den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie den Geschosssetzer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Geschosssetzers auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzer nur mit kompatiblen Hilsen und Geschossen verwendet wird.
Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der Nutzung.
Vermeiden Sie es, den Geschosssetzer unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie den Geschosssetzer nicht, wenn Sie miide oder unkonzentriert sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzer auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert ist.
* Befestigen Sie den Geschosssetzer gemaf den beiliegenden Anweisungen.

2. Nutzung:

® Uberpriifen Sie die Hiilse und das Geschoss auf Beschadigungen, bevor Sie sie in den
Geschosssetzer einsetzen.

® Setzen Sie die Hilse in den Geschosssetzer ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.

® Verwenden Sie den passgenauen Setzstempel, um das Geschoss gerade in die Hilse einzusetzen.

® Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Geschosssetzer gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Geschosssetzers in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING
DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING DIE.
This product is designed for precision in bullet seating, particularly favored by benchrest shooters. To ensure safe
and effective use, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the product for any damage or wear before use.

Follow all instructions carefully to minimize the risk of accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.
Handle all components with care to avoid injury.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for this product.

Be cautious of any moving parts during operation.

Avoid distractions while using the bullet seater to maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components before starting.
® Ensure your workspace is welllit and organized.

2. Installation:

® Secure the bullet seater die in a compatible reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Check that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

3. Usage:

® Place the cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.

® |nsert the bullet into the case, ensuring it is aligned.

® Use the seating stem to push the bullet straight into the case. Ensure that the bullet is seated to the
desired depth.

® After use, clean the die and store it in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product becomes damaged or unusable, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a risk to
others.

® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging or the manufacturer's website for
contact information.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more effective experience with your CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING DIE. Always prioritize safety and adhere to the
instructions provided. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 6mm
Creedmoor

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 6mm
Creedmoor. Este producto es un componente esencial para los tiradores de benchrest y esta disefiado para
proporcionar una alineacién precisa de la bala y el cartucho. A continuacién, se presentan las pautas de seguridad
que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Inspecciona el Asiento de Balas antes de cada uso para detectar posibles dafos.

Si encuentras alguna irregularidad, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No te apresures al ajustar la configuracion del Asiento de Balas; tomate tu tiempo para garantizar la precision.
Evita tocar las partes méviles del die mientras esta en uso.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las &reas de operacion del die.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
2. Montaje:
® |nserta el Asiento de Balas en el prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado.
3. Configuracién:
® Ajusta el vastago de asiento para que se alinee correctamente con el cartucho.
® Verifica la alineacién antes de proceder.

Uso

1. Carga del Cartucho:
® Coloca el cartucho en la posicion correcta del die.
® Asegurate de que la bala esté correctamente posicionada.
2. Asentado de la Bala:
® Baja el vastago de asiento lentamente para empujar la bala dentro del cartucho.
® Observa que la bala esté alineada correctamente durante el proceso.
3. Revision Final:
® Una vez completado el asentado, retira el cartucho y verifica que la bala esté asentada a la
profundidad correcta.

Instrucciones de Desecho

® E| Asiento de Balas debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos
y materiales peligrosos.

® Nunca arrojes el producto en la basura comun.

® Consulta con las autoridades locales para obtener informacion sobre el reciclaje y la eliminacion adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca asesoramiento profesional o contacta a un
representante autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar del uso del Asiento de Balas Tipo Cadmara L.E. Wilson 6mm
Creedmoor de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y recomendaciones para
evitar accidentes y garantizar la mejor experiencia posible.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 6mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le siége de balle de type chambre L.E. Wilson pour votre rechargement de munitions. Ce produit
est concu pour offrir une précision optimale lors de l'insertion de balles dans des étuis. Afin d'assurer une utilisation
en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr et approprié.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d’'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur Il'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le siege de balle.

Utilisez le produit uniguement avec des étuis et des balles compatibles.

Ne forcez jamais la balle dans I'étui. Assurezvous que tout est bien aligné avant de procéder.
Evitez de travailler dans des conditions d'éclairage insuffisant.

Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'équipement :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du siége de balle :

* Visser le siege de balle L.E. Wilson dans le porteoutil de votre presse.
® Serrez fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le produit.

Utilisation

1. Préparation des étuis :

® Nettoyez et inspectez vos étuis pour toute anomalie.
® Assurezvous que les étuis sont préts a recevoir les balles.

2. Alignement de la balle et de I’étui :

® Placez I'étui dans le siege de balle.
® |nsérez la balle dans I'étui. Assurezvous qu'elle est bien positionnée.

3. Insertion de la balle :

® Utilisez la tige de positionnement ajustée pour pousser la balle dans I'étui.
® Assurezvous que l'opération se fait en douceur et sans forcer.

4. Vérification :

® Aprés chaque insertion, vérifiez que la balle est correctement en place et que I'étui est intact.



Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et la date d'achat a portée de main
pour faciliter le traitement de votre demande.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de rechargement sécurisée et précise
avec votre siege de balle de type chambre L.E. Wilson.



Guida alla Sicurezza per il Seater per Proiettili di Tipo
Camera L.E. Wilson 6mm Creedmoor

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso del seater per proiettili di tipo camera L.E. Wilson 6mm
Creedmoor. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero il caricamento di proiettili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante il caricamento dei proiettili.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di fonti di accensione.

Non utilizzare il seater se presenta segni di danno o usura.

Segui le istruzioni del produttore per il corretto utilizzo e manutenzione del seater.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Assicurati che il seater sia montato saldamente sulla pressa di ricarica.
® Controlla che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano parti allentate.

2. Caricamento dei Proiettili:
® Posiziona il bossolo nella matrice del seater.
® Assicurati che il proiettile sia allineato correttamente con il bossolo.
® Utilizza il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo.
® Controlla che il caricamento sia uniforme e che non ci siano anomalie.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci il seater regolarmente per rimuovere residui di polvere e altri materiali.
® Controlla periodicamente il seater per eventuali segni di usura e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Non gettare il seater o le sue parti in discarica senza seguire le linee guida di smaltimento appropriate.

Informazioni per Ulteriore Supporto

® Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del seater per proiettili di tipo camera L.E.
Wilson 6mm Creedmoor. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Matrycy do
Osadzania Pociskow CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 6mm Creedmoor. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas uzytkowania produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa. Wazne jest, aby przestrzegaé wszystkich wskazéwek, aby unikngé potencjalnych
zagrozen.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan matrycy i akcesoridow; nie uzywaj uszkodzonych elementéw.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z urzadzenia.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji matrycy.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie wktadaj rgk ani innych przedmiotéw do obszaru roboczego podczas uzywania matrycy.
Zachowaj szczegdblng ostroznos¢, gdy uzywasz narzedzi w potgczeniu z matryca.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Nie uzywaj matrycy w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu matrycy.
® Zamocuj matryce w stabilnym miejscu, takim jak stét roboczy.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo wypoziomowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

Umiesc¢ tuske w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Umies¢ pocisk w odpowiedniej pozycji w matrycy.

Delikatnie nacisnij dZzwignie, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

Po zakoriczeniu uzycia, wyjmij gotowy nabgj i sprawdz jego stan.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub niepotrzebnych elementéw do zwyklego kosza na Smieci.

® Skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania matrycy do osadzania
pociskoéw L.E. Wilson 6mm Creedmoor. Pamietaj, aby zawsze by¢ Swiadomym potencjalnych zagrozen i
podejmowac odpowiednie srodki ostroznosci. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain 6mm Creedmoor kaliiperille.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai puutteelliselta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineita kasitellessasi ammuksia ja latausvalineita.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Kéayta vain suositeltuja tydkaluja tuotteen asettamiseen.

Valta kayttdamasta liikkaa voimaa tai vakivaltaa tuotteen kanssa, jotta valtat vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen tuotteen kayttoa.
® Tarkista, ettd luodin asettamiseen kaytettava tydkalu on yhteensopiva tuotteen kanssa.

2. Luodin asettaminen:
® Aseta luoti holkkiin varovasti.

® Kayta vasaraa tai Arborpuristinta luodin asettamiseen, varmistaen, ettd se on suoraan linjassa.
® Valta liiallista voimaa, jotta luoti ei vahingoitu.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista tydskentelyalueesi ja kaikki kaytetyt tytkalut.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia kerayspaikkoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds mahdolliset tuote tai turvallisuuskutsut EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia ohjeita ja turvaohjeita tuotteen turvallisen kaytdn takaamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR
BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING
DIE. Denna produkt ar designad for att ge en exakt och saker satt att satta kulor i patronhylsor. For att sékerstélla en
saker anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddverktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade kulor och patronhylsor som &r kompatibla med produkten.
Undvik att arbeta med ammunition i narheten av 6ppen eld eller andra kéallor till antdndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Seater:

® Skruva fast bullet seaterdie i din press enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera seating stem sa att den passar din specifika ammunition.

2. Anvédndning av Bullet Seater:

Placera en tom patronhylsa i die.

Satt en kula i hylsan och se till att den ar centrerad.

Tryck ner handtaget pa pressen langsamt och jamnt for att satta kulan i hylsan.
Kontrollera att kulan ar korrekt installerad enligt specifikationerna.

3. Efter anvandning:

® Rengor produkten noggrant efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall och éverblivna material fran ammunition bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
® |amna in oanvand ammunition och komponenter till en auktoriserad atervinningscentral.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
alltid ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING DIE. Tack for att du bidrar till en
saker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti: CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM
CREEDMOOR BULLET SEATING DIE

Uvod

Tento dokument obsahuje dlezité informace o bezpecném pouzivani a manipulaci s vyrobkem CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING DIE. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamZité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s naboji a stfelivem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranénim.

Nikdy nezapomerite na bezpecné zachazeni se stfelnymi zbranémi.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

P¥i sefizovani a pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace vyrobku:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti a naradi.
* Pedlivé pripevnéte seating die k lisovacimu zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die spravné upevnén a neni uvolnény.

2. Pouziti vyrobku:
Umistéte nabojnici do seating die.
Ujistéte se, Ze je stfela spravné zarovnana s nabojnici.

[ ]
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® Pomalu a opatrné stisknéte spoust' lisovaciho zafizeni, dokud nebude stfela spravné usazena.
® Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontroluijte.

Pokyny pro likvidaci

* V/yrobek a jeho soudasti likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
* NepokouSejte se vyrobek rozebrat nebo upravit, pokud to neni vyslovné povoleno.
® Zaijistéte, aby byly vSechny zbylé ndboje a stfelivo bezpecné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. VSechna bezpecnostni sdéleni a pokyny jsou k dispozici na oficialnich webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E.
WILSON 6MM CREEDMOOR BULLET SEATING DIE.



